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Allgemeine Geschiftsbedingungen der Eurotext AG fiir Ubersetzungen
§ 1 Vertragsgegenstand und Geltungsbereich

(1) Die Eurotext AG erbringt Ubersetzungs-, Dolmetscher- sowie Fremdsprachendienstleistungen. Soweit
Vertragsgegenstand Ubersetzungen oder die Erbringung sonstiger sprachlicher Arbeitsergebnisse sind, wird
nachfolgend der Begriff Werk verwendet.

(2) Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) gelten fiir alle unsere Geschaftsbeziehungen mit unseren
Kunden. Die AGB gelten nur, wenn der Kunde Unternehmer im Sinne von § 14 BGB, eine juristische Person des
offentlichen Rechts oder ein 6ffentlich-rechtliches Sondervermégen im Sinne von § 310 Abs. 1 BGB ist.

(3) Unsere AGB gelten ausschlieBlich. Abweichende, entgegenstehende oder ergidnzende Allgemeine
Geschéaftsbedingungen des Kunden oder Dritter finden keine Anwendung, auch wenn wir ihrer Geltung im
Einzelfall nicht gesondert widersprechen. Allgemeine Geschéaftsbedingungen des Kunden oder Dritter werden
nur dann und insoweit Vertragsbestandyteil, als wir ihrer Geltung ausdriicklich zugestimmt haben.

§ 2 Vertragsschluss

(1) Unsere Angebote und Dienstleistungsprasentationen sind freibleibend und unverbindlich, sofern sie nicht
ausdriicklich als verbindlich gekennzeichnet sind oder eine bestimmte Annahmefrist enthalten.

(2) Die Auftragserteilung durch den Kunden gilt als verbindliches Vertragsangebot. Sofern sich aus der
Auftragserteilung nichts anderes ergibt, sind wir berechtigt, dieses Vertragsangebot innerhalb von 14
Kalendertagen nach Zugang anzunehmen.

(3) Die Annahme kann entweder durch unsere Auftragsbestatigung in Textform oder durch Ausfihrung der
Leistung gegeniiber dem Kunden oder durch wirksames Erfiillungsangebot erklart werden.

(4) Der Kunde ist verpflichtet, uns samtliche Informationen und Unterlagen, die zur Erstellung der
Ubersetzung bzw. fiir die Erbringung der sonstigen Dienstleistungen erforderlich sind, unaufgefordert und
rechtzeitig zur Verfigung zu stellen (Abbildungen, Abkirzungserklarungen, firmenspezifische
Fachwortverzeichnisse, Vorgangeriibersetzungen usw.).

§ 3 Ausfithrung
(1) Der Kunde Uberlasst uns kostenfrei den verbindlichen Originaltext.

(2) Soweit es sich nicht um die Ubersetzung als solche handelt, ist es Sache des Kunden, auf die Wahrung der
Rechte Dritter zu achten.

(3) Unsere Leistungen werden nach den Grundsdtzen ordnungsgemdRer Berufsausibung erbracht.
Fachausdriicke werden, sofern nicht anders vereinbart, in die allgemein (ibliche, lexikographisch vertretbare
bzw. allgemein verstandliche zielsprachliche Version (ibertragen.

(4) Wir sind verpflichtet, das Werk selbst oder durch Dritte unter Wahrung etwaiger
Urheberpersonlichkeitsrechte ohne Zusdtze, Kirzungen und sonstige Verdnderungen gegeniiber dem
Originaltext nach Maligabe des Einzelauftrags zu libersetzen.

(5) Wir stehen dafiir ein, dass Ubersetzungen nicht mit Fehlern oder Mingeln behaftet sind, die den Wert der
Ubersetzung unter Beriicksichtigung des Originaltextes aufheben oder mindern.

(6) Wir verpflichten uns, das Werk im vereinbarten Format und liber das vereinbarte Medium zur Verfliigung
zu stellen.
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§ 4 Rechteeinraumung

(1) Soweit zu unseren Gunsten in Ausiibung der Ubersetzung Urheberrechte oder dhnliche Schutzrechte
entstehen, (bertragen wir dem Kunden samtliche ausschlieBlichen, zeitlich, raumlich und inhaltlich
unbeschrankten Nutzungsrechte.

(2) Die Ubertragung der Rechte erfolgt mit Ausgleich samtlicher den Auftrag betreffenden Rechnungen.
Nutzungsrechte an von uns erbrachten Dienstleistungen und Werken, die bei Beendigung des Vertrags noch
nicht vollstandig bezahlt sind, verbleiben bei uns.

(3) Der Kunde ist berechtigt, alle ihm hiernach zustehenden Rechte auf Dritte zu lbertragen oder Dritten
Nutzungsrechte an diesen Rechten einzurdumen. Unsere Zustimmung ist dafiir nicht erforderlich.

(4) Soweit der Kunde das Werk bearbeiten oder bearbeiten lassen darf, hat er Beeintrachtigungen zu
unterlassen, die unsere geistigen oder persoénlichen Rechte zu gefdhrden geeignet sind.

§ 5 Lieferung, Lieferverzug

(1) Erfallungsort fir alle Verpflichtungen aus dem Vertragsverhaltnis ist der Sitz der Eurotext AG, soweit
nichts anderes bestimmt ist.

(2) Auf Verlangen und Kosten des Kunden wird das Werk auch an einen anderen Bestimmungsort versandt
bzw. die Dienstleistung an einem anderen Ort erbracht. Soweit nicht etwas anderes vereinbart ist, sind wir
berechtigt, die Art der Versendung (insbesondere Transportunternehmen, Versandweg, Verpackung) selbst zu
bestimmen. Die Lieferung von Ubersetzungen erfolgt, je nach Vereinbarung mit dem Kunden, iiber FTP-Server,
Uber unser Ubersetzungsportal, per E-Mail, Post oder Kurier. Die Lieferfrist gilt als eingehalten, sobald die
Bereitstellung auf den vereinbarten Servern, die Absendung per Email oder die Ubergabe an das vereinbarte
Transportunternehmen erfolgte. Lieferfristen und Liefertermine beziehen sich auf den Zeitpunkt der Ubergabe
an den Spediteur, Frachtflhrer oder sonst mit dem Transport beauftragten Dritten.

(3) Die Lieferfrist wird individuell vereinbart. Sofern dies nicht der Fall ist, betragt die Lieferfrist ca. 3 Wochen
ab Vertragsschluss.

§ 6 Gefahriibergang

(1) Die Gefahr des zufdlligen Untergangs und der zufélligen Verschlechterung des Werks geht spatestens mit
der Ubergabe auf den Kunden iiber. Soweit eine Abnahme zu erfolgen hat, ist diese fiir den Gefahriibergang
mafgebend.

(2) BeiVersendung geht jedoch die Gefahr des zufalligen Untergangs und der zufélligen Verschlechterung des
Werks sowie die Verzogerungsgefahr bereits auf den Kunden tiber

— mit Auslieferung des Werks an die zur Ausfiihrung der Versendung bestimmten Person;
— mit Bereitstellung auf den vereinbarten Servern;
—  mit Auslésung des elektronischen Ubertragungsvorgangs.

§ 7 Preise, Kostentragung, Zahlungsbedingungen

(1) Es gelten unsere jeweils zum Vertragsschlusszeitpunkt giltigen Preise, soweit nicht etwas anderes
vereinbart ist.

(2) Die Preise gelten fiir den in den Auftragsbestatigungen aufgefiuhrten Leistungsumfang. Mehr- oder
Sonderleistungen werden gesondert berechnet. Die Preise verstehen sich in Euro zuzliglich der gesetzlichen
Mehrwertsteuer. Skontoabziige sind, wenn nicht anders vereinbart, in Rechnungsbetragen bereits enthalten.
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(3) Steuern und sonstige 6ffentliche Abgaben tragt der Kunde.

(4) Der Rechnungsbetrag ist ohne Abzug zu bezahlen innerhalb von 14 Kalendertagen ab Rechnungsstellung
und Leistungserbringung, sofern nicht etwas anderes vereinbart ist.

§ 8 Aufrechnung, Zuriickbehaltung

(1) Der Kunde ist zur Aufrechnung mit Gegenanspriichen nur berechtigt, soweit seine Gegenanspriiche
unbestritten oder rechtskraftig festgestellt sind. Bei Mangeln der Leistung bleiben die Gegenrechte des Kunden
unberihrt.

(2) Dem Kunden stehen Zuriickbehaltungsrechte nur insoweit zu, als sein Anspruch rechtskraftig festgestellt
oder unbestritten ist. Bei Mangeln der Leistung bleiben die Gegenrechte des Kunden unberihrt.

§9 Fehlerhafte Leistung und Gewihrleistung bei Ubersetzungen

(1) Fur die Rechte des Kunden bei Mangeln gelten die gesetzlichen Vorschriften, soweit im nachfolgenden
nichts anderes bestimmt ist.

(2) Der Kunde hat Beanstandungen an dem Werk als nicht den Anforderungen des § 3 entsprechend,
unverziiglich, spatestens jedoch innerhalb von 14 Kalendertagen nach Ablieferung des vollstandigen Werks,
unter Angabe von Grinden im Einzelnen in Textform mitzuteilen. Im Falle fehlender oder nicht fristgemaRer
Beanstandung, gilt das Werk als abgenommen.

(3) Bei begriindeten Beanstandungen hat der Kunde Anspruch auf Nachbesserung oder Neulibersetzung
innerhalb einer angemessenen Frist.

(4) Schlagt die Mangelbehebung fehl, ist der Kunde berechtigt, den Rulcktritt zu erklaren oder eine
entsprechende Herabsetzung des Preises zu verlangen. Soweit sich aus diesen AGB nichts anderes ergibt, sind
weitergehende Anspriiche des Kunden ausgeschlossen.

(5) Gewahrleistungsanspriiche verjahren abweichend von den gesetzlichen Vorschriften innerhalb von einem
Jahr.

§ 10 Sonstige Haftung

(1) Soweit sich aus diesen AGB einschlieBlich der nachfolgenden Bestimmungen nichts anderes ergibt, haften
wir bei einer Verletzung von vertraglichen und auBervertraglichen Pflichten nach den gesetzlichen Vorschriften.

(2) Auf Schadensersatz haften wir — gleich aus welchem Rechtsgrund — bei Vorsatz und grober Fahrlassigkeit
nach den gesetzlichen Regeln. Wir haften nicht im Falle einfacher Fahrldssigkeit unserer Organe, gesetzlichen
Vertreter, Angestellten oder sonstigen Erfullungsgehilfen, auBer

a) fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Koérpers oder der Gesundheit,

b) fir Schaden aus der Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht (Verpflichtung, deren Erflllung die
ordnungsgemale Durchfiihrung des Vertrags Gberhaupt erst ermdglicht und auf deren Einhaltung der
Vertragspartner regelmafig vertraut und vertrauen darf).

(3) Im Falle der Haftung nach Abs. 2 Satz 2 ist unsere Haftung jedoch auf Schiden begrenzt, die wir bei
Vertragsschluss als mégliche Folge einer Vertragsverletzung vorausgesehen haben oder die wir bei Anwendung
verkehrsiiblicher Sorgfalt hdtten voraussehen miissen. Mittelbare Schaden und Folgeschaden, die Folge von
Mangeln unserer Vertragsleistung sind, sind auBerdem nur ersatzfdhig, soweit solche Schaden bei
bestimmungsgemaRer Verwendung unserer Vertragsleistung typischerweise zu erwarten sind.
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(4) Die sich aus Abs. 2 ergebenden Haftungsbeschrankungen gelten nicht, soweit wir einen Mangel arglistig
verschwiegen oder eine Garantie fiir die Beschaffenheit des Werks ibernommen haben. Das gleiche gilt fir
Anspriche des Kunden nach dem Produkthaftungsgesetz.

(5) Wegen einer Pflichtverletzung, die nicht in einem Mangel besteht, kann der Kunde nur zurlcktreten oder
kiindigen, wenn wir die Pflichtverletzung zu vertreten haben. Ein freies Kiindigungsrecht des Kunden wird
ausgeschlossen. Im Ubrigen gelten die gesetzlichen Voraussetzungen und Rechtsfolgen.

(6) Die vorstehenden Haftungsausschliisse und -beschrdankungen gelten in gleichem Umfang zugunsten
unserer Organe, gesetzlichen Vertreter, Angestellten und sonstigen Erfiillungsgehilfen.

(7) Soweit wir technische Auskiinfte geben oder beratend tatig werden und dies nicht zu dem von uns
geschuldeten, vertraglich vereinbarten Leistungsumfang gehort, geschieht dies unentgeltlich und unter
Ausschluss jeglicher Haftung.

§ 11 Schutzrechte und Urheberbenennung

(1) In dem Fall, dass der Leistungsgegenstand ein gewerbliches Schutzrecht oder Urheberrecht eines Dritten
verletzt, werden wir nach unserer Wahl und auf unsere Kosten den Leistungsgegenstand derart abandern oder
austauschen, dass keine Rechte Dritter mehr verletzt werden, der Leistungsgegenstand aber weiterhin die
vertraglich vereinbarten Funktionen erfillt, oder dem Kunden durch Abschluss eines Lizenzvertrages das
Nutzungsrecht verschaffen. Gelingt uns dies innerhalb eines angemessenen Zeitraums nicht, ist der Kunde
berechtigt, von dem Vertrag zurlckzutreten oder die Verglitung angemessen zu mindern. Etwaige
Schadensersatzanspriiche des Kunden unterliegen den Beschrdankungen des § 10 dieser AGB.

(2) Der Kunde ist verpflichtet, den Ubersetzer auch ohne dessen ausdriickliche Anweisung in angemessener
Weise als Urheber der Ubersetzung des Werkes zu nennen. Beim Abschluss von Lizenzvertrigen mit Dritten ist
der Kunde verpflichtet, dem Lizenznehmer eine entsprechende Verpflichtung aufzuerlegen.

§ 12 Umgang mit Daten und Verschwiegenheit

(1) Die Parteien verpflichten sich, die gesetzlichen Bestimmungen und Anforderungen tiber den Datenschutz,
insbesondere die Vorschriften des Bundesdatenschutz- und Telemediengesetzes, im Rahmen der
Vertragsabwicklung zu beachten.

(2) Alle Informationen und Kenntnisse (ber die Tatsachen in Bezug auf die Vertragsparteien,
Herstellungsmethoden, Geschafts- und Betriebsgeheimnisse, Daten und Dokumente werden die
Vertragsparteien vertraulich behandeln, sofern diese Informationen von der Vertragsgegenseite stammen.
Jede Vertragspartei tragt dafiir Sorge, dass eine solche Weitergabe auch durch Dritte, die bei oder fiir sie tatig
sind, nicht erfolgen kann.

(3) Ausgenommen von der Geheimhaltungspflicht sind Daten und Informationen, die

a. dem Empfanger bereits vorher ohne eine Verpflichtung zur Geheimhaltung bekannt waren oder
allgemein bekannt sind oder werden, ohne dass dies der Empfanger zu vertreten hat oder

c. dem Empfanger von einem Dritten ohne Geheimhaltungsverpflichtung mitgeteilt bzw. (iberlassen
werden oder
aufgrund rechtlicher Vorschriften Behorden zuganglich zu machen sind oder

e. von der Uberlassenen Partei zur Bekanntmachung in Textform freigegeben worden sind sowie

f. nicht geschiitzte Ideen, Konzeptionen, Erfahrungen, sonstige Methoden und Techniken sowie
Informationen, die allgemeinen Charakters oder offenkundig sind.
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§13 Schlussbestimmungen

(1) Fur diese AGB und alle Rechtsbeziehungen zwischen uns und dem Kunden gilt das Recht der
Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss internationalen Einheitsrechts. Verweist dieses Recht auf
auslandische Rechtsordnungen, so sind solche Verweisungen unwirksam.

(2) Ist der Kunde Kaufmann im Sinne des Handelsgesetzbuchs, juristische Person des 6ffentlichen Rechts oder
ein offentlich-rechtliches Sondervermogen, ist ausschliellicher — auch internationaler — Gerichtsstand fiir alle
sich aus oder im Zusammenhang mit diesem Vertragsverhaltnis unmittelbar oder mittelbar ergebenden
Streitigkeiten der Geschaftssitz der Eurotext AG. Wir sind jedoch auch berechtigt, Klage am allgemeinen
Gerichtsstand des Kunden zu erheben. Zwingende gesetzliche Bestimmungen (iber ausschliefRliche
Gerichtsstande bleiben von dieser Regelung unberihrt.

(3) Anderungen und Erginzungen dieser Vereinbarung bediirfen der Schriftform, wobei diese Klausel selbst
wiederum nur schriftlich abbedungen werden kann.

(4) Sollten Teile dieses Vertrags unwirksam sein oder werden, so bleiben die (ibrigen Teile dieses Vertrags
davon unberihrt. Beide Parteien verpflichten sich anstelle der unwirksamen Klausel eine ihrerseits wirksame
Klausel zu vereinbaren, die dem wirtschaftlichen Zweck des unwirksamen Teiles am nachsten kommt.

(5) Soweit der Vertrag oder diese AGB Regelungsliicken enthalten, gelten zur Ausfiillung dieser Liicken
diejenigen rechtlich wirksamen Regelungen als vereinbart, welche die Vertragspartner nach den
wirtschaftlichen Zielsetzungen des Vertrages und dem Zweck dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen
vereinbart hatten, wenn sie die Regelungsliicke gekannt hatten.



